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Zu Hypereides.

Fragm. 70 lautet bei Blass also: 8eoc.; /-l€V ~v ud
AETETa.t Tap TIjv AflTW KTA., wozu bemerkt wird: Prima vel'ba
Anon. ad Hermog. VII p. 956 not.; reliqua Max:. Plau. V p. 481 W.
Bei gelegentlichem Blättern in den Rbetores stiess ich auf die
Stelle des Anon. (die übrigens nicht in allen Hs. steht); sie
lautet so: TTapa TOl<; pf}TOpOl TOl<; 'EnllVlKOl<; TOlauTm eeoAo·
TIKai €VVOlm OUK dcrl, rrapa O€ T01<';; fH1eTEpOl<';; Kal rronal, ofov'
EV &PX~ ~v Ö AOW<,;; Kat Ta fEfj<,;;' eeas ~v f.l€V aEi Kal lcrn Kal
~O"Tal. '0 'yrrepibl1c.; opIO"aeic.; ~TKUlp.lacrCtl TOV 'ArroAAUl, Kai p.n
bUV1lget<,;; geoAo'ffiO"m ToD /-lUaOU amlP!:aTo TOU rrepi Ti)V Arrrw
TETEVT)P.EVOU EV Tg Af}Al.f1, ßOUAOP.EVOc; bE1Em EK mxAmoD TnV
rroAlV olKEiav dval 'Arr6nUlVOe;;, ou f.lT1V eEOAO"fOe;; OUTUll;;, an'
ETKWIlIOV Tpaq>Ulv 9eou 0lloAO"fOUIlEVWV rrpaTIl(XTUlV llPtaTo,
avaAOTOUVTUlV T4J TEVEl, A.€"fUlV, 9Eae;; JlEV ~V uEl Kai Ta €EUC;;,
Kai ev rrCio'lV aUTou TOl<';; 9EOAo"fIK01S Ölloiwe;;. Wie hat man
d~nn da herauslesen können, Hypereides habe OEOC;; /AEV liv uEi
angefangen? Die Worte werden ja als die eines 9EOAOTOS an
geführt, unzweifelhaft ist zu lesen ou JlnV (0) geOAO"f0e;; oihwC;,
d. h. Gregor von Nazianz. Dass das verkannt ist, ist wunder
bar, ist doch die ganze Bemerkung nur ein Auszug aus Ioann.
Sice!. VI 210 W. Damit alle Zweifel schwinden, setze ich auch
diese Stelle her: 'YrrEpiol1<,;; Ei<,;; TO Al1AlaKov 'ArroAAwvo;;; rp<Xlj./cx;;;
ErKW/AlOV, ßOUAO/-lEVOC; 'AaT)valOtc; bEtEen, we;; Ta EV Af)Al.f1 lepa
rrpocrftK€l aÖTol<';;, Kai urropwv rVl'jcriae;; TevEcrEw;;;, rroAA4J T4J
!!u9wbel KaTeXPftO"aTo. hETETCXI rap Ti)V Al'jTW KrA. TO'UC; 9eouC;
bei Blass~ da.nn fährt er fort: ou IlJ1V 0 9eoAOyoe;; oihw~, ErrEl
!!1']h' aETo~ wC; Kav9apoe;;, aAA' Eie;; TOV aAT]9fj 9EOV Tpaq>wv ET·
KW/-llOV EEo/-loAOrouIlEVl'j<';; (ob et 0lloAO"fou/-lEVl'j<';;?) Kat UP.EO"OU
~pEaTO Tfj<,;; Evvoia<,;; KaTa TJ1V unObE1KTtKJ1V /-lE90bov aVaAO'fOuO'T)<';;
lEVEL, Beo<;;, AE'fUlV, liv Il€.v aet Kat lO'n Kat €O'Tal, Kat rraVTCXXOU
TOlaUTale;; evvoillle;; EV TOl<';; rrepi 9€OAOria<;; KaTanAoUTel.

Elberfeld. Rad Fuhr.

Zu Tbemistius.

KUlvcrTavTl0U hT]Ml1r. p, 19 (Dindorf) heisst es: "HTCL"f€ Toi
VUV 8EIllcrnov TOV q>lAOcrOq>OV Ei<;; Tae;; nilETEpa<;; aKOa<;; f} rro
Au9puAT]TOr;; MEa, Kai ßaO"lAIKfjr;; \m€Aa~ov Kal Tfje;; U/A€TEj)ac,;
blavoia<,;; uJ,leiqJacr9al TIIl~ Tl) rrpoc,;T]KOUO'lJ TIjv upmlV, T~ cruv
6blt' TWV AallrrpoTfXTUlv rraTEpUlv TOV dvbpa ETKaTaAEEac;; Ta
dKOTa crEllvuvollevov hl' aHftAUlv' ou rap 1l0VOV 0E/-licrTtov
Tl/JUV OIOllat bUI Tfje;; XaPITOC;, aAA' ouh€v ilTTOV Kai TnV lE
pouO"lav, tlv JlETacrXElv bwpeCic; atlOV veVOJ,lIKa (jnAocroq>lq rrpe·
1TOUO"l'jC;' blboVTES OUV avnAftlj./Ecr9E TOV KOO'J,lOV Kai
Aa/AßaVOVTEC; uvnbwcrETE.

Offenbar lässt sich bl' aAAf}Awv mit dem unmittelbar vor
hergehenden Parlicipialsatztheile nicht verbinden. So müsste mall
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weiter hinaufgehen zu der mit aPEnlV absohliessenden Folge voll.
Worten, und deuten: <Und ioh daohte, es entspräohe königlicher
Sinnesart wie der enrigen mit der gebührenden Ehre das Ver·
dienst zu belohnen einem durch den andern; denn ich glaube
nicht nur den Themistius' u. s. w. Aber diese Beziehung dünkt
mich bei der Länge des Zwischengliedes doch allzu hart, so
schön auch an Zu' &AA~AWV sich das ou rap 1l0VOV anschliesst.
loh argwöhne in dem narhhinkenden bl' llkA1]AWV einen Eindring-

. ling: stiesse man es aus, so würde der mit ou rap IlOVOV be
.ginnende Satz nooh genügend fe~tützt duroh die zuvor ebenso
wohl dem Senate wie dem Themistius gegebenen ehrenden Bei
wörter. Aber woher ein Grund zu soloher Ausstossung?

Bei Photius (BibI. cod. 246) steht: TauTJ1V b€ (die Stadt
Athen) Wt;; llATJSW~ üJ(YrrEp rroALV E.V XWpi01t;; llvEXoucrav ölloiav
ti] KaTacrKEui;j Kat TOle; AOTlcrIlOlt;;, TWV IlEv Ta b!Kata T1llWV
TinV OXUpw'TEpav, TWV bE Tae; buvaJ.lw;; txovTWV hnEt
KEcrTEpav KTA. Und dazu bemerkt der Soholiast: Tö 1tpoKei
IlEvov TOU AOrOU crX~J.la bta<popOl\, 6voJ.lacrt KEKATJTat ~ . Kat rap
crTpETrTOAUTOV KaA€lTal Kai bta H 1] AOV, E.VaTWvtOV, btaTWVtOV,
XUXcrTOV, rrAEKTOV Kai AUTOV. Dieselbe Fignr aber findet sich an
der Themistius-Stelle in den Worten hlMvTEe; oov avTtAllljJ€cr6E
KTA.; und bei diesen Worten hat nun wahrsoheinlich ein Späterer
an den Rand gesohrieben bt~AATJAO\', was dann in den Text ge·:
rieth und hier die eher verständliohe Form bl' akAllAwv annahm.'

Bl'eslau. Heinrich Lewy.

Grammatische Bemerkungen.
(S. oben S. 152.)

3, Halm behandelt in den Co~ment. Momms,· p. 697 foF!
gende Stelle des Demosthenes 6, 16 TOU~ 1-lEV dVTa~ E.X8pOUe; 8'I'J':1
~a{wv l\aK€bat1-lovioue; &VatpEl, one; h' arrwAEcr€V lXUTOt;; rrpOT€pOV'
4lwK€ae; vuv crlbrEI; Kat Tie; UV TauTa mcrTEucrE1Ev; f.yw IlEV
oub' IXV rrrOullal 4liA.I1TTIOV, OUT' Ei Ta. rrpWTa ßtacrSEtr;
errpaEEV, OUT' UV EI vuv arreriTvwcrKE el'J~aiout;;, TOlr; E.Kdvw~
EX8poit;; cruvEXwe; EVlXVTlOucr8at, aU' a.<p' UlV vuv rr01€l, K ~"

E.K rrpolXlpecrEwe; bflMr; E.crTl rrot~cra~, €.K rravTwv b', !IV Tl~ Ö
e€Wp~, rrave' a TIplXYl-laT€UETlXi KlXTa. Tn~ rrOA€Wt;; crUVT'
Es handelt sich hier um Erl,lärung des oub', Westerma
merkt: oub' flTOUJ.llXi iflt aus dem Vorhergehenden im Gedank
durch I-ln OTl mcrT€UW zu ergänzen. Dagegen spricht sioh E
Müller folgendermassen aus: (eine IlO niohtssagende Antith
darf man dem Redner nicht untersohieben, hat vielmehr oub'
Rehdantz zu cruvEXwe; E.VlXVTloucr8at zu ziehen. Es bedeutet hi
wie oft (anch nioht, gar nioht'. Wäre Philipp Thebanerfeind,
würde er gar nioht gegen die Feinde Thebens auftreten',
ein absohl'eokendes Beispiel einer Methode, die .Alles zu erk
weiss. oub' ist unhaltbar. Bekker hat OUK im Texte mit




